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LATVIJAS REPUBLIKAS KULTURAS MINISTRIJAS
UN
UNGARIJAS CILVEKRESURSU MINISTRIJAS
SADARBIBAS PROGRAMMA KULTURA
2022.-2024. GADAM

Lai stiprinatu un veicinatu talaku sadarbibu kultiras joma, un saskana ar 1992. gada 7. augusta
Riga parakstito Latvijas Republikas un Ungarijas Republikas ligumu par draudzigu attiecibu
un sadarbibas pamatiem un Latvijas Republikas valdibas un Ungarijas Republikas valdibas
ligumu par sadarbibu kultiira, zinatné un izglitiba, kas parakstits 1997. gada 6. marta Riga, ,
Latvijas Republikas Kultiras ministrija un Ungarijas Cilvekresursu ministrija (turpmak —
»Puses”) ir vienojusas par turpmako.

1. pants

Puses veicina tieSu sadarbibu starp kultiras iestddem un kultiiras organizacijam visas
profesionalas un amatieru makslas jomas. Puses apmainas ar informaciju par starptautiskiem
festivaliem, svinibam un citiem svarigiem notikumiem un pasakumiem, kas tiek rikoti
attiecigajas valstis.

2. pants
Puses savstarp€ji veicina savu politikas veidotaju, makslinieku, izpilditaju, kultdras ekspertu,

maékslas apvienibu un to vaditaju dalibu svarigakajos otras Puses valsti rikotajos kultiiras
pasakumos, konkursos, starptautiskos festivalos, izstades, diskusijas un simpozijos.

3. pants

Puses veicina tieSu sadarbibu starp to attiecigajam administrativajam vienibam, kultiiras un
makslas centriem, organizacijam, muzejiem, arhiviem, biedribam un kultiiras asociacijam.
Puses apmainas ar informaciju par institucionalas sistémas struktiiru un finans&umu, un par to
darbibas novért&jumu. Kompetentas iestades §adas sadarbibas un kultiiras apmainas veidus un

finan8u nosacTjumus atruna atseviskos ligumos.
4. pants

Puses veicina ekspertu, labakas pieredzes un radoSo profesionalu apmainu radogo industriju
joma (ipai dizaina un popularas miizikas joma). Puses atbalsta jebkurus pasakumus, kas saistiti
ar Ungarijas radoSo industriju prezent&Sanu Latvija un Latvijas rado3o industriju prezentéSanu
Ungarija.
Latvijas Puse velas verst otras Puses uzmanibu uz iesp&ju attistit sadarbibu ar Latvijas Dizaina
centru.
Ungarijas Puse Latvijas Pusei iesaka $adu pasakumu:

e Muzikas gadatirgu un konferenci ,,Budapest Showcase Hub” (katru gadu rudeni).
Latvijas Puse Ungarijas Pusei iesaka $adus pasakumus:

e Rado3as darbibas nedélu ,,radi!”,
e Muzikas attistibas biedribas rikotas dziesmu rakstifanas nometnes (divas reizes gada).



5. pants

Noluka stiprinat attiecibas literatira Puses veicina kontaktu veidoSanu starp rakstnieku
organizacijam un literatlras tulkotaju kopienam, veicina rakstnieku un literatiiras tulkotaju
apmainu un izskata iesp&jas populariz&t ungaru literatiiru Latvija un latviesu literatiiru Ungarija.

Ungarijas Puse velas vérst otras Puses uzmanibu uz Petefi (Perdfi) literara muzeja ungaru
gramatu un tulkojumu nodalas pakalpojumiem.

Abas Puses apsver iespgju publicét otras valsts literaro darbu tulkojumus savos nacionalajos
literarajos izdevumos.

Latvijas Puse aicina Ungarijas Pusi sadarboties ar platformu ,Latvian Literature”
(www.latvianliterature.lv), rikojot latvieSu - ungaru un/vai starptautiskas dzejas tulkoganas
darbnicas, kuras piedalas dzejnieki no Latvijas un Ungarijas. Saja platforma ir pieejama
informacija par grantu programmam arvalstu izdevéjiem, lai atbalstitu latviesu literaro darbu
tulkoSanu un publicg3anu arvalstis.

Latvijas Puse $Ts programmas laika aicina Ungarijas Pusi izmantot Starptautiskas Rakstnieku
un tulkotaju majas Ventspili (turpmak — ,Ventspils maja”) rakstnickiem, dzejniekiem un
tulkotajiem piedavato iesp&ju lidz divdesmit astonam (28) dienam uzturéties Ventspils maja
(www.ventspilshouse.lv). UzturéSanas galvenais mérkis ir latvieSu literatiiras tulko$ana.
Ventspils maja sedz izmitinaSanas izdevumus un pieskir ikméne3a uzturnaudu (stipendiju).
Turklat Ventspils maja piedava iesp&ju vienam (1) tulkotajam, kur tulko no latviesu valodas,
piedalities intensivajos latviesu valodas kursos (visas izmaksas tiek segtas).

6. pants

Puses veicina abu valstu attiecibu attistibu, izrdZu, iestud&jumu, makslinieku un profesionalu
apmainu skatuves makslas joma. Puses atbalsta pasakumus, kas saistiti ar Ungarijas skatuves
makslas prezent&Sanu Latvija un Latvijas skatuves makslas prezentésanu Ungarija.

Ungarijas Puse Latvijas Pusei iesaka $adus pasakumus:
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Nacionalo teatra festivalu P&¢a (Pécs) (katru gadu jiinija),

THEALTER — Starptautisko brivo tedtru festivalu Segeda (Szeged) (katru gadu jalija),
Ki§vardas (Kisvdrda) ungaru teatru festivalu (katru gadu jinija),

Budapestas pavasara festivalu (katru gadu),

MITEM — Mada¢as (Maddch) starptautisko tedtra tiksanos (katru gadu aprili).
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Latvijas Puse iesaka attistit divpusgju sadarbibu starp abu Pusu profesionalajiem valsts teatriem
un profesionalajam neatkarigajam trupam un mudina Ungarijas Puses parstavjus piedalities
meistarklas@s, seminaros, konferences un citos ar tedtri saistitos pasakumos Latvija.

7. pants

Puses veicina muzikalo tedtru, koncertu, festivalu un konkursu riko$ana iesaistito iestizu
sadarbibu, izskata solistu un dirigentu apmainas iesp&jas un aicina mizikas kritikus uz
festivaliem un citiem mizikas pasakumiem.

Ungarijas Puse Latvijas Pusei iesaka $adus pasakumus:

e Lista Starptautisko kultiras festivalu un Starptautisko Bartoka (Barték) pavasara
makslas nedélu (Miipa, Budapesta),

e Starptautisko Bartoka (Bart6k) seminaru un festivalu Sombatheja (Szombathely) (katru
gadu jilija),

e Budapestas Starptautisko mizikas konkursu (katru gadu septembri),

T T

* DzZozefa Simandija Starptautisko vokalistu konkursu (katru gadu jinija),
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VesprémFest (VeszprémFest) — miuizikas festivalu (katru gadu),
Brivdabas festivalu Segeda (Szeged) (katru gadu).

Latvijas Puse Ungarijas Pusei iesaka §adus pasakumus:

Festivalus:

Rudens kamermiizikas festivalu (katru gadu oktobr),

Starptautisko mizikas festivalu ,,Saxophonia” (katru otro gadu februari),
Festivalu ,,Eiropas Ziemassvétki” (katru gadu decembri),

Festivalu ,,Vienna Classics” (katru otro gadu februari),

Rigas Operas festivalu (katru gadu jiinija),

Starptautisko garigas miizikas festivalu (katru gadu augusta),
Jaunas miizikas festivalu ,,Aréna” (katru gadu rudeni),

DZeza muzikas festivalu ,,Rigas Ritmi” (katru gadu j@inija un jilija),
Pasaules mizikas festivalu ,,Porta” (katru gadu novembri).

Konkursus:

Jazepa Vitola Starptautisko pianistu konkursu,

Jazepa VTtola Starptautisko vokalistu konkursu,

Jazepa Vitola Starptautisko koru dirigentu konkursu,

Jurjanu Andreja Starptautisko pasaminstrumentalistu konkursu (koka un misina
instrumentiem atseviski),

Starptautisko dZeza makslinieku konkursu ,,Riga Jazz Stage” (katru gadu aprili).

8. pants

Puses veicina informacijas apmainu, sadarbibu un tieSus kontaktus starp horeografiem, dejas
solistiem un trupam, ka ar dejas makslas ekspertu piedalidanos starptautiskajas konferencgs,
festivalos un forumos, kas norisinas attiecigajas valstis.

Ungarijas Puse Latvijas Pusei iesaka $adus pasakumus:

Geras (Gydr) deju festivalu (katru gadu jinija),

Starptautisko Donavas karnevalu (katru gadu jiinija),

Vesprémas (Veszprém) laikmetigas dejas festivalu (katru gadu maija),

Budapestas Dejas festivalu (katru gadu februar),

Lista Starptautisko kultiras festivdlu un Starptautisko Bartoka (Bartok) pavasara
makslas nedélu (Miipa, Budapesta),

»52016Dud” Starptautisko festivalu Budapesta (katru gadu),

Starptautisko Dejas festivalu P&a (Pécs) (katru gadu),

Horizont Starptautiskos laikmetigas dejas festivalu Miskolca (Miskolc) (katru gadu).

Latvijas Puse Ungarijas Pusei iesaka $adus pasakumus:

Starptautisko Baltijas baleta festivalu (katru gadu martd un aprili),
Starptautisko laikmetigas dejas festivalu ,,Laiks dejot” (katru gadu jinija),
Starptautisko baleta festivalu ,,Baleta zvaigznes Jiirmala” (katru gadu augusta),
Latvijas Dejas informacijas centra seminarus, darbnicas un konferences,

Starptautisko tautas deju festivalu ,,Sudmalinas” (2022. gada jilija).



9. pants

Puses savstarpgji veicina muzeju un laikmetigas makslas izstazu apmainu. Noteikumi par
izstaZu sutiSanu un uznemsanu ir ietverti s programmas 19. panta.

Puses veicina divpusgju sadarbibu starp profesionalajam organizaci jam t€lotajmakslas, lietiskas
makslas un fotografijas joma, ieskaitot makslas ekspertu un kritiku apmainu.
No Ungarijas puses:
o Ungarijas Télotajmakslinieku un lietiko makslinieku asociacija,
¢ Ungarijas Tautas makslinieku asociicija.
No Latvijas puses:

Latvijas Laikmetigas makslas centrs,
Laikmetigas makslas centrs , Kim?”,
Daugavpils Marka Rotko makslas centrs,
Latvijas Laikmetigas keramikas centrs.
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Puses veicina miisdienu telotdjas makslas un lietiskas makslas makslinieku piedali$anos
makslas rezidencés un rado$ajas darbnicas.

Ungarijas Puse Latvijas Pusei iesaka $adus pasakumus:

Starptautisko grafikas biennali Gera,

Starptautisko miniattirtekstilmakslas triennali Sombatheja,
Starptautisko emaljas makslas triennali Budapeta,
Starptautisko silikatu makslas triennali Ke¢keméata (Kecskemér).
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Latvijas Puse Ungarijas Pusei iesaka $adus pasikumus:

* Rigas Starptautisko tekstilmakslas un $kiedras makslas triennili,
e Laikmetigas makslas festivalu ,,Survival Kit”,
Laikmetigas t€lniecibas un instalacijas makslas festivalu .»I€lniecibas kvadriennale
Riga”.
10. pants

Puses nodrogina labvéligus apstaklus Ungarijas un Latvijas filmu producentu, iestdZu un
organizaciju sadarbibai. Tas veicina divpuséju sadarbibu kinematografijas joma, rosina
kinematografijas maksliniekus meklét koprazojumu iespgjas.

Puses stiprina attiecibas starp Ungarijas filmu nozares organizacijam, ipasi Ungarijas Nacionala
kino institiita bezpelnas privata koplietojuma uzg€émuma Starptautisko un tirdzniecibas
departamentu, un Latvijas Nacionilo Kino centru, Kino muzeju un Latvijas Nacionalo arhivu,
tas arf veicina otras Puses filmu un kinematografijas nozares parstavju piedalianos
starptautiskajos kinofestivalos, kas tiek rikoti to valstis saskana ar konkréto festivalu
noteikumiem.

Puses veicina kinematografijas ekspertu apmainu nozares parvaldibas joma ar meérki gt
pieredzi un sniegt prezentacijas. Noteikumi par 3o ekspertu siitidanu un uznemsSanu ir ietverti
Sis programmas 19. panta.



Puses veicina filmu komercidlu un nekomercialu apmainu.
Ungarijas Puse Latvijas Pusei iesaka §adus pasakumus:

,»CineFest” starptautisko kino festivalu Miskolca (Miskolc) (septembri),
Keckemetas (Kecskemét) Animacijas filmu festivalu (augusta),

Aleksandra Traunera Makslas/kino festivalu Solnoka (Szolnok) (oktobri),
Budapestas Starptautisko dokumentalo filmu festivalu (marta),

Mediawave Starptautisko kino un miizikas pasakumu (aprila beigas, maija sakums),
Ungarijas Kustigo kadru festivalu (Motion Picture Festival) (junija).
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Latvijas Puse Ungarijas Pusei iesaka $adus pasakumus:

e Rigas Starptautisko kino festivalu (RIFF) (katru gadu),
e Baltijas juras dokumentalo filmu forumu (BSD) (katru gadu),
e Rigas Starptautisko Isfilmu festivalu ,,2Annas” (katru gadu).

11. pants

Lai tuvak iepazitu otras valsts tautas miiziku un tautas tradicijas, Puses atbalsta pasakumus, kas
veicina sadarbibu starp attiecigajam amatieru miizikas organizacijam. Lai to panaktu, Puses
aicina korus, ansamblus, tautas muzikas un folkloras grupas, ekspertus un Ziiriju loceklus
piedalities konkursos, festivalos, konferencés un citos svarigos miizikas pasakumos.

Otras Puses grupas var pieprasit informaciju par dalibas nosacijumiem no organizacijam, kas
riko konkrétos pasakumus, kas ari tie3a veida pieaicina attiecigas grupas.

Ungarijas Puse Latvijas Pusei iesaka $adus pasakumus:

e Starptautisko kamerkoru festivalu P&a (Pécs) (katru gadu aprili),
e Beéla Bartoka Starptautisko koru konkursu un folkloras festivalu Debrecena (Debrecen)

(katru otro gadu julija),
e Starptautisko koru konkursu Budapesta (katru gadu marta vai aprili).

Latvijas Puse Ungarijas Pusei iesaka $adus pasakumus:
e Starptautisko folkloras festivalu ,,Baltica” (2022. gada jilijs).
12. pants

Pamatojoties uz savstarpiguma principu, Puses atbalsta attiecibu stiprina$anu starp tautas
makslas iestadeém, apvienibam un organizacijam, savstarp&ji veicinot otras Puses tautas makslas
un amatniecibas parstdvju apmainu, un aicina tos piedalities svarigos tautas makslas
pasakumos.

Par PuSu tautas makslu atbildigas iestades apsver tradicionalo tautas makslas un amatniecibas
izstazu apmainu. Noteikumi par izstazu siitiSanu un uznemdanu ir ietverti s programmas
19. panta.
13. pants

Pamatojoties uz savstarpiguma principu, Puses veicina makslinieku amatieru apmainu visas
makslas jomds un veicina attiecibu stiprinaSanu starp amatieru makslu apvienibam un
organizacijam, ka arT savstarpg&ji aicina grupas un ekspertus piedalities svarigos starptautiskos
pasakumos.

Otras Puses grupas var liigt informaciju par dalibas nosacijumiem no organizacijam, kas riko
konkrétos pasakumus, kas arf tiesa veida pieaicina attiecigas grupas.



Ungarijas Puse Latvijas Pusei iesaka $adus pasakumus:

Starptautisko fotografijas konkursu ,,7rip Around the World” (katru gadu),
Starptautisko iclu teatra festivalu ,,Week of the Winged Dragon™ Nirbatora (Nyirbdtor)
(katru gadu),

Nacionalo kamermiizikas festivalu Késega (Kdszeg) (katru gadu),

Tautas makslas festivalu (katru gadu),

Deju svétkus un gadatirgu (katru gadu),

Nacionalo tradiciju saglabasanas festivalu (katru gadu),

Starptautisko lellu un marionesu teatru festivalu Bekés¢aba (Békéscsaba) (katru otro
gadu),

Starptautisko studentu kino festivalu ,,International Polifilmfest” (katru gadu augusta),
Fotografijas vasaras universitati (dazadas vietas),

Laikmetigas latviesu fotomakslas eksponésanu Budapesta,

Keramikas triennali,

Nacionalas folkloras makslas izstadi,

Nacionalo tekstilmakslas konkursu un izstadi.

Latvijas Puse Ungarijas Pusei iesaka $adu pasakumu:
e Starptautisko Fotografijas vasaras skolu (katru gadu).

14. pants

Pusu kultiras mantojuma iestades ir gatavas viena otrai prezentét savu politiku un praktiskas
iniciativas saistiba ar nemateriala kultiras mantojuma (turpmak — NKM) attistibu,
popularizéSanu un saglabaSanu. Puses savstarpgji veicina labas prakses, praktisko un
akadémisko zinaSanu, organizatorisko un vadibas zina$anu apmainu, ki arf pétniecibas un datu
apstrades paraugpraksi NKM jomas.

lestades veicina divpuséju un daudzpusgju konsultaciju grupu un diskusiju grupu izveidi par
jautdjumiem, kas saistiti ar koordinétaku, labi organizetu un ilgtsp&jigu NKM aizsardzibu
nakotné. Par sanaksmju, konsultaciju un diskusiju nosacijumiem, laikiem un norises vietam
tieSa veida vienojas attiecigas iestades.

Abu valstu eksperti veicina diskusijas par ,,vienas balss” principa pieméroganu attieciba uz savu
nostaju par biitiskiem NKM aizsardzibas aspektiem un teémam savas valstis un visa Eiropa.

Puses veicina akadémisko darbibu un publikaciju apmainu, ka ari ekspertu apmainu, lai
palielinatu to darbinieku kapacitati, kuri veic inventarizaciju un pieteikumu par NKM elementa
sagatavoSanu ieklauSanai Nemateridla kultiras mantojuma reprezentativaja saraksta un
UNESCO Nemateriala kultiiras mantojuma saglabasanas labo praksu registra.

15. pants

Puses veicina tie3u sadarbibu starp bibliotekam, muzejiem un arhiviem. Tas veicina sadarbibu
Ungarijas puses ierakstu un dokumentu par latvie$iem un Latvijas puses ierakstu un dokumentu
par ungariem sakartoSana, identificéSana un publicg$and. Tas veicina otras valsts ekspertu
veiktu izp@ti savas valsts bibliotekas, arhivos un muzejos, ka arf stiprina to profesionalas
attiecibas, izstradajot kopigus projektus un veidojot kopigas profesionalas darbnicas.

Puses veicina akadémisko un profesionalo sadarbibu starp muzejiem, jo pasi nacionalajiem
muzejiem, un abu valstu galerijam saskana ar savstarpgju vienoSanos par kopigu izstazu
organizéSanu, ekspertu apmainu, ka arT muzeologijas uzzinu materialiem un informaciju par
zinatniskam konferencém un seminariem muzeologijas joma.
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Puses stiprina savstarpgjas iesp&jas abu valstu arheologu abpusgjam vizitém, publikaciju un
pieredzes apmainu, veicinot tieSu kontaktu izveidi starp pétniecibas iestadém arheologijas
joma.

Puses veicina sadarbibu digitalizacijas joma, krdjuma priekSmetu saglabagana un pieejamiba,
ka arT ekspertu un pieredzes apmainu $aja joma.

16. pants
Puses veicina depon&jumu programmu paplasinasanu starp kultiiras un makslas iestadem, kas

saistitas ar makslas objektiem, un dokumentu apmainu starp nacionalajam bibliotekam saskana
ar PuSu normativajiem aktiem.

17. pants
Par nekustamo kultliras mantojumu atbildigas abu valstu iestades ir gatavas apmainities ar
informaciju un pieredzi par mantojumu politiku.

18. pants
Puses iesp&ju robezas mégina noturét sarunas par Eiropas Padomes un Eiropas Savienibas darba
programmas ieklautajiem kultiiras jautajumiem, pirms par minétajiem jautdjumiem tiek
sagatavoti [émumi. Attieciba uz Eiropas organizaciju kultliras sadarbibas programmam Puses

TpaSu uzmanibu pieverS dalibai programmas par kultiiras daudzveidibas saglabasanu un
starpkultiiru dialogu.

19. pants

Puses vienojas, ka visas 3aja programma minétas iniciativas tiek veiktas attieciga gada budzetos
pieskirto lidzeklu ietvaros.

Puses uztic savam kompetentajam iestadém §is programmas Tstenosanu.

Puses vienojas, ka finanSu nosacijumi, ka ari §aja programma paredz&to pasakumu grafiki tiek
saskanoti katra atsevidka gadijuma starp 3ajos pasakumos iesaistitajam organizacijam un
maksliniekiem.

Ja netick panakta Tpasa vienoSanas, finanSu nosacfjumi tiek pielagoti, pamatojoties uz
savstarpigumu, proti:

 nosiititaja Puse sedz starptautiskos cela izdevumus savai delegacijai, un nodrogina
nepiecieS§ama aprikojuma izmaksu seganu;

* sanémg¢ja Puse sedz izmitinadanas izmaksas sava valsti un nodrosina transporta un citu
izdevumu seg8anu sava valsti;

* katra delegacija un persona ir atbildiga par savu medicinisko apdroginasanu.

Attiecigas iestades atseviskos noligumos vienojas par nosacijumiem attiecibi uz izstadém un
makslinieku grupu tarém, ka arT savstarpgjam saistibam (datumiem, eksponatu, instrumentu
transportésanas izdevumiem, pavadoSo personu cela izdevumiem, muitas, uzglabaanas,
apsardzes, apdro§inasanas izmaksam utt.).

So programmu var grozit vai mainit, savstarpgji vienojoties. Grozijumi vai izmainas veicamas
rakstiski.



Visas domstarpibas, kas var rasties, Tstenojot $0 programmu, tiek risinitas konsultaciju un
sarunu cela starp Pusém.

ST programma nav starptautisks Iigums, nepieskir tiesibas un pienakumus, ko regulé
starptautiskie tiestbu akti un to isteno saskana ar Pusu tiesibu aktiem.

20. pants

St sadarbibas programma stdjas speka diena péc tas parakstiSanas un ir speka lidz 2024. gada
31. decembrim. Programmu var izbeigt jebkura no Pusém rakstiski. Sada gadijuma Sadarbibas
programmas termins§ beidzas seSus méneSus no dienas, kad sapemts pazinojums par tas
izbeigdanu. Sis programmas izbeigsana neskar notiekogos projektus, kas Tstenoti uz tas pamata.

5 noveschi iy o _ : -
Parakstita Budapesta, 2021. gada ...-.’.:..’f:g.f‘(.‘;’.‘?.@.".‘-dlvos originaleksemplaros latviesu, ungaru
un anglu valoda. Visi teksti ir vienlidz autentiski. Atskirigas §is programmas noteikumu
interpretacijas gadijuma noteico3ais ir teksts anglu valoda.

Latvijas Republikas Ungarijas
Kultiiras ministrijas varda Cilvekresursu ministrijas varda
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